Сімнадцять миттєвостей. Весна

…ті хлопці з „Ahnenerbe” шукають мого записника.

…сидів за тисячі миль від Києва в затишній кав’ярні — о дошкульна пам’ять про Стару Європу! — навпроти банькатий банкір — „Гроші купують гроші, а війна ген за океаном” — ліворуч зів’яла жіноча горлянка, обгорнута хутром; праворуч вікно з намальованими краплями ртутного дощу. — „Війна це гроші, що змагаються з грішми…”

Засміявся — там, у розтрощеному Києві, тонкошиї есесівці розкраяли мого зношеного капелюха — ба, чи не зашурхотить папір. „Ні, пане Шютц, гроші це паперове лихо, а полум’я залюбки поживиться папером…” Не бачити їм тієї худенької книжечки, що її обписано ледь наполовину. А в записнику поміж щоденниковими нотатками — старі літери, пращурівські руни, різи та висячі санскритські буквиці, що зі звуку — як вранішнє повітря. Тим то й смикають шухляди специ SS, а дзуськи. Ще менше дістанеться червонозоряно-непереможно-нахабно-навісним — отим, що бундючно пруть зі сходу.

Утрутилася жіночка з хутряною горлянкою — “Сорокового року у Відні я була знайома з Марікою Рокк. Чудова, чудова жінка, така чудасія з нею: “візьміть оці пастилки, від них стає соромно в роті”: „соромно” — замість „солодко”, уявляєте?” Банькатий править своє — “Єдине єврейське питання, яке я, жид у стонадцятому поколінні, знаю: де б нам заробити ще трішечки грошей?” — “Нацисти, ви кажете?” — “Так, нацисти...” — “Нацистів вигадали євреї”. — “Так вам сказала Маріка Рокк?” — “Так вважають розважливі люди”. — “Перепрошую, а розважливі люди часом не бували в Аушвіці?” — „Це десь в Альпах?” — “Ні, Гітлер та його сателіти — це вчорашній день! А день нинішній — це вояки дядька Джозефа. О, це справжні герої! Вони несуть виснаженому Заходові перемогу над стародавніми забобонами й фройдівськими комплексами...” — “Пане Шютц, чи не час покликати офіціанта? У нас попільниця повна.” — “Маєте рацію, мем... Отже, героїзм...” — “Їх женуть кулеметним вогнем у спину, ваших супервояків”. — “Нехай! Але мені приємно знати, що союзники — най малоосвічені, майже дикі — поступово розмелюють своїми монгольськими щелепами німецький підшипник...” — “О, що це за люди — чоловіки! За першої нагоди починають теревенити про техніку! Краще нехай пан Радченко розповість, які національні сувеніри він привіз із Києва!”

...старший есесівець — звідси погано видно, одсуньтеся, якщо пана ласка! — здається, гауптштурмфюрер — палить цигарку перед вікном. А Хрещатиком сунуть мурашині колони евакуантів. Хтось чіпляється за борт вантажівки, його підпихають чоботом у лоба, людина падає, котиться, розкриливши поли шинелі... І осінь стоїть у світі така, що страшно вдихнути — крий Боже, влетить у рота птах-жах, свисне в спечених легенях, обів’є серце... Молодший ще порпається в рештках речей, проте набагато повільніше — мов чорти вхопили, хорти вчепили. Тролі, яких шукали у Високих Татрах, і ті поводилися чемніше, ніж цей уявний записник. А чи був записник? Молодший есесівець зводить очі на гауптштурмфюрера, той махає рукою — продовжувати...

Банькатий банкір запалює сигару — він чемно вибачився, але сигари не запропонував. У дами почервонів ніс. У мене тремтить від утоми права прострелена рука. “Я прихопив із собою періодичний головний біль, дурну звичку гасити недопалка в півпустій філіжанці кави, а більше, далебі, нічого”. — “Ви, поляки, співаєте просто чудово!” — “Перепрошую?” — “Так-так, розумію: ви не полюбляєте аматорського співу.” — “Мені шкода, мадам”. — “Що б ви там не казали, а війна — це передусім змагання грошових мас”. — “Де вже рейхсмарці змагатися з кабалістичним доларом!” — “Кажуть, на Сході дуже смішні гроші — леви, чи що. А ще дівчата там носять такі зворушливі віночки зі стрічками”. — “Що й казати — неосяжний ринок. Ви ще скуштуєте нашої “кока-коли”! Не захлиніться!” — “Дякую дуже, пане Шютц: ми будемо обережні”.
Обшук триває. Двоє поліцаїв здирають паркетні дошки, харкають у куток і матюкаються по-московській. Есесівці перемовляються пошепки, поглядають на годинник. Дисципліна є зіпертям перемоги. З безпеки виростає самоповага. Відсутність результату є негативним результатом, про який слід доповісти по команді. Старший кричить на поліцаїв, ті поспіхом вибігають за двері. Гауптштурмфюрер виходить першим. Молодший дивиться через плече, спотикається, переступаючи поріг...

„Тільки подумати — зараз над Тихим океаном феєрично спалахують літаки, а Унтер ден Лінден прогинається під залізною ходою монголів!” — „Один літак — певних сто тисяч доларів, один залп зенітної гармати — десь доларів двісті. А страховка, яку федеральний уряд має сплатити родині пілота... О, війна — це шалені гроші!..” Я щиро посміхнувся банкірові, той здивовано звів брови дашком; по лівій скроні жінки потекла крапля вологи, знайшла зручну зморшку, загубилася в кутку слинявого багатомовного рота. Узяв у правицю запальничку — менше тремтітиме.

Так, я щасливий, бо там, на рівні п’ятого поверху над розбитим ущент Хрещатиком молодший есесівець кидає ще один погляд через плече і раптом, вигукнувши щось незрозуміле, біжить до креденса, спинається навшпиньки, запускає руку в напхане пилом і дохлими фіалками кашпо й урочисто подає гауптштурмфюрерові брунатну книжечку, той перегортає кілька жовтавих сторінок і плескає колегу по плечі: дуже добре, мій хлопчику!

Та коли, здригаючись на гук близьких гаубиць, запухлі від бункерного комфорту мовознавці „Ahnenerbe” розтлумачать ці старі літери, руни, різи та висячі санскритські буквиці і втямлять їхній витрухлий зміст, все одно жодна у світі сила не примусить наше київське сонце рушити навспак...

“Якщо ти полянин, твори добро та пускай його по Дніпровій хвилі. Якщо ти половець, твори добро й кидай його у води Танаїса. Якщо ти козарин, твори добро та рони його з берега Ітіля. Коли ж Бог не прибрав імені твоєму народові, а сам ти — лише тінь, просто твори добро...”

І заграє весна.
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